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Q MANUAL OE UTILIZAçAO 

ATENçAO: Leia atentamente as instruç0es antes da 
utilizaçiio. Use agua morna (29° C/84 °F - 36 °C/96 °F 
ca.) 

EMBALAGEM CONTÉM: 
• Embalagem "Special Filter" {Al, A2), contendo: 

o Porta-filtro especial com rosea interna (X) 
o Porta-filtro especial ou com rosea externa (Y) 
o Filtro arejador (K) 
o Guarniçao (W - com seçao retangular) para 

porta-filtro com rosea interna; 
o Guarniçao (Z - com seçao "graduai") para 

porta-filtro com rosea externa 
• Conector (B) com mangueira em espirai a 3mt (C), 

junta (O) cabo (F) junta final 
• Tubos rigidos de aluminio (Hl - H2) com injetor 

pré-montado (I) 
• canulas retal envelope contendo 20 Canulas (L) 
• Chave para desapertar porta-filtros (M) 
• Adaptador Universal Addy (O)* com chave para 

enroscar (P)* 
• Porta objeto para levar My Perfect Colon Fast 
• Manual MultilrngUe 

As letras entre parenteses referem-se ao esquema geral. 

O componente "E" niio é incluido na confecçiio e é vendido 

separadamente como acess6rio. 

0s componentes E e F niio estiio inclufdos e scio vendidos 

separadamente. 

* lnclufdos no pacate "Trave/" 

O QUE É MY PERFECT COLON FAST 
My Perfect Colon Fast é um dispositivo médico para 
uso doméstico para a lavagem anal e retal. My 
Perfect Colon se conecta diretamente com a torneira 
graças ao seu porta filtro especial e a vtilvula para o 
controle automatico da pressao da i3gua (sistema 
patenteado). 

PORQUE USAR: 
My Perfect Colon Fast é indicado para urna lìmpeza 
externa do anus e para ajudar a eliminar os resfduos 
fecais presentes nas paredes do reto. My Perfect 
Colon Fast é indicado em casos de prisao de ventre, 
flatulencia, distUrbios intestinais em geral e para urna 
higiene retal adequada. 

CONTRA INOICAçOES 
O uso de My Perfect Colon Fast é absolutamente 
desaconselhado em casos de doenças que causam a 
inflamaçao do intestino delgado, intestino grosso e 
anus; doenças agudas abdominais, gravidez, 
hemorroidas e fissuras anais em processo de 
sangramento; perfuraçao do célon e do rete; cancer de 
célon, célon sigmoide e no reto; obstruçao intestina!, 









PE<;IIS E ACESS6RIOS OE REPOSlçAO 
'E posslvel comprar toda a gama de produtos My 
Perfect Colon em farmacia ou pelo website 
www.myperfectcolon.com 
canula Retal: disponfvel em embalagens de 
substituiçao para diferentes unidades. 
Filtro com membranas duplas de 5 microns: para a 
filtragem da clgua contra bactérias e impurezas em 
suspensao maiores do que 5 microns. 
Adaptador Universal Addy: permite o uso de My Perfect 
Colon Fast sem desparafusar o suporte do filtro da 
torneira. Seu uso é ideai para viagens, em hotel ou em 
caso de torneiras com rosea fora do padrao. 
Junta multifunç5es para ducha: para conectar My 
Perfect Colon Fast à mangueira de chuveiro. 
Porta-filtro para torneira My Perfect Colon Fast de 
metal: disponfvel com rosea padrao interna e externa. 
Adaptadores: para torneiras com rosea fora do padrao. 
Extensao: tubo em espirai com 3 metros com regulador 
de fluxo para conectar My Perfect Colon Fast, mesmo 
que a dist§ncia entre a torneira seja e a mangueira seja 
superior a 3 metros. 
Soluçao concentrada Phyto Regula: a base de Malva e 
Camomila, para ser adicionado através do conector no 
dispositivo e aumentar a sua eficiencia durante a 
lavagem. Semente para a versao Care esta disponfvel. 
Estao disponfveis, também, corno peças para reposiçao 
todos os outros componentes do My Perfect Colon 
care: Tubo espirai (3mt) com engate rfipido; Dispenser 
com mangueira e suporte com ventosas; tubo 
semi-rigido moldfivel. 
Acess6rios para transformar My Perfect Colon Fast 

em Perfect Colon Care vendido separadamente: 
Extensao com regulador de fluxo; Dispenser Phyto 
Regula com tubo e suporte com ventosas; Tubo 
semirrfgido. 
Os fabricantes, distribuidores e revendedores nao 
aceitam nenhuma responsabilidade por quaisquer 
danos que possam, direta ou indiretamente, causar 
a pessoas ou bens, corno resultado da falta de 
observaçao de todas as instruçOes contidas neste 
manual e no que concerne a montagem, o uso, 
contraindicaçOes, e manutençao do aparelho. 
My Perfect Colon nao substitui os equipamentos 
utilizados nos centros de hidrocolonterapia. 

A empresa detém a capacidade de fazer modificaç5es 
parciais ou totais ao produto que pode portante ser 
diferente da descriçao inserida neste presente manual. 

Para qualquer esclarecimento ou informaç5es visitar o 
website www.myperfectcolon.com ou entre em contato 
com o su porte por e-mail: customer@waterpowered.eu 
(o support@waterpowered.us semente para os EUA e 
canadà). 
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